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Ceartichdn ar Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
9 Itil 2008 maidir leis an gCoras Faisnéise Viosai (VIS) agus maidir le sonrai ar viosai gearrfhanachta
a mhalartd idir Bhallstdit (Rialachdn VIS)

(Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh L 218 Eagrdn Speisialta Gaeilge an 13 Liinasa 2008)

Ar leathanaigh 64 agus 65, Airteagal 5(1):
in ionad:
“l.  Is iad na catagdiri sonraf seo a leanas amhdin a thaifeadfar sa VIS:

(a) sonrai alfa-uimhritla maidir leis an iarrataséir agus maidir leis na viosal a iarradh, a eisiodh, a ditltaiodh, a
neamhniodh, a ctlghaireadh né a fadaiodh d4d dtagraitear in Airteagal 9(1) go (4) agus in Airteagail 10 go 14;

(b) grianghraif d4 dtagraitear in Airteagal 9(5);

(c) sonrai méarloirg da dtagraitear in Airteagal 9(6);

(d) naisc le hiarratais eile dd dtagraitear in Airteagal 8(3) agus (4).”,

léitear:

“l. NI dhéanfar ach na catagdiri sonrai seo a leanas a thaifeadadh in VIS:

(a) sonrai alfa-uimhritila maidir leis an iarrataséir agus maidir leis na viosai a iarradh, a eisiodh, a didltajiodh, a
neamhniodh, a ctilghaireadh n6 a fadaiodh d4 dtagraitear i bpointi (1) go (4) d’Airteagal 9 agus in Airteagail 10 go 14;

(b) grianghraif d4 dtagraitear i bpointe (5) d’Airteagal 9;
(c) sonrai méarloirg dd dtagraitear i bpointe (6) d’Airteagal 9;

(d) naisc le hiarratais eile dd dtagraitear in Airteagal 8(3) agus (4).”.

Ar leathanach 68, pointi (b), (c) agus (d) d'Airteagal 15(2):

in ionad:

“(b) na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 9(4)(a);

(c) na sonrai ar an doiciméad taistil, d4 dtagraitear in Airteagal 9(4)(c);

(d) sloinne, céadainm agus seoladh an duine nddirtha né ainm agus seoladh na cuideachta né na heagraiochta eile, dd
dtagraitear in Airteagal 9(4)(f);”,

léitear:

“(b) na sonrai dd dtagraitear i bpointe (a) de phointe (4) d’Airteagal 9;

(c) na sonraf ar an doiciméad taistil, dd dtagraitear i bpointe (c) de phointe (4) d’Airteagal 9;

(d) sloinne, céadainm agus seoladh an duine nadurtha né ainm agus seoladh na cuideachta né na heagraiochta eile, da
dtagraitear i bpointe (f) de phointe (4) d’Airteagal 9;".

Ar leathanach 69, pointi (12), (13) agus (14) d’Airteagal 17:

in ionad:

“12) na cdsanna ndrbh fhéidir na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 9(6) a sholdthar go fiorasach i gcomhréir leis an dara
habairt d’Airteagal 8(5);

13) na cdsanna nar ghd na sonraf dd dtagraitear in Airteagal 9(6) a sholdthar ar chdiseanna dlithidla i gcomhréir leis an
dara habairt d’Airteagal 8(5);

14) na cdsanna inar ditltaiodh viosa do dhuine, i gcomhréir leis an dara habairt d’Airteagal 8(5), nach raibh in ann na
sonraf dd dtagraitear in Airteagal 9(6) a sholdthar go fiorasach.”,

léitear:

“12) na cdsanna narbh fhéidir na sonrai dd dtagraitear i bpointe (6) d’Airteagal 9 a sholdthar go fiorasach, i gcomhréir leis
an dara habairt d’Airteagal 8(5);

13) na cdsanna ndr ghd na sonrai dd dtagraitear i bpointe (6) d’Airteagal 9 a sholdthar ar chuiseanna dlithidla, i
gcomhréir leis an dara habairt d’Airteagal 8(5);
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14) na cdsanna inar ditltaiodh viosa do dhuine, i gcomhréir leis an dara habairt d’Airteagal 8(5), nach raibh in ann na
sonraf dd dtagraitear i bpointe (6) d’Airteagal 9 a sholdthar go fiorasach.”.

Ar leathanach 69, Airteagal 18(4), an chuid réamhrditeach:
in ionad:

“4. M4 léiritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai atd liostaithe i mir 1 go bhfuil sonrai maidir le sealbhéir an
viosa taifeadta sa VIS, tabharfar rochtain don tdards innidil um rial(i teorainneacha ar na sonraf seo a leanas, d’thonn iad
a cheadd, sa chombhad iarratais agus i gcomhad né i gcomhaid iarratais a bheidh nasctha leis, de bhun Airteagal 8(4),
chun na gerioch dd dtagraitear i mir 1 agus chun na gerioch sin amhdin:”,

léitear:

“4. M4 léiritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai atd liostaithe i mir 1 go bhfuil sonrai maidir le sealbhéir an
viosa taifeadta sa VIS, tabharfar rochtain don tdards innitil um rialG teorainneacha chun na sonrai seo a leanas den
chomhad agus de chomhad né de chombhaid iarratais a bheidh nasctha leis de bhun Airteagal 8(4) a cheadd, chun na
gerioch dé dtagraitear i mir 1 agus chun na gerfoch sin amhdin:”.

Ar leathanach 70, tds Airteagal 19(2):

in ionad:

“2. Ma léiritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonraf atd liostaithe i mir 1 go bhfuil sonraf maidir le sealbhéir an
viosa taifeadta sa VIS, tabharfar rochtain don ddards innidil ar na sonraf seo a leanas, d'fhonn iad a cheadd, sa chomhad
iarratais agus i gcomhad né i gcomhaid iarratais nasctha de bhun Airteagal 8(4), chun na gerioch dd dtagraitear i mir 1
ambhdin:

() an thaisnéis maidir le stddas agus na sonrai 6n bhfoirm iarratais, dd dtagraitear in Airteagal 9(2) agus (4);”,
léitear:

“2. M4 léiritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonraf atd liostaithe i mir 1 go bhfuil sonraf maidir le sealbhéir an
viosa taifeadta sa VIS, tabharfar rochtain don ddards innidil chun na sonraf seo a leanas den chomhad iarratais agus de
chomhad né de chomhaid iarratais nasctha de bhun Airteagal 8(4) a cheadd, chun na gerioch dé dtagraitear i mir 1
ambhdin:

(a) an fhaisnéis maidir le stidas agus na sonrai 6n bhfoirm iarratais, dd dtagraitear i bpointi (2) agus (4) d’Airteagal 9;".

Ar leathanach 70, an dara fomhir d’Airteagal 20(1):
in ionad:

“I gcds nach féidir méarloirg an duine sin a dsdid n6 go dteipfidh ar an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach
tri bhithin na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 9(4)(a) agus/né (c); féadfar an cuardach seo a dhéanamh i dteannta na

»

sonrai dd dtagraitear in Airteagal 9(4)(b).”,
léitear:

“I gcds nach féidir méarloirg an duine sin a tsdid né go dteipfidh ar an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach
tri bhithin na sonrai dd dtagraitear i bpointi (a) agus/n6 (c) de phointe (4) d’Airteagal 9; féadfar an cuardach seo a
dhéanamh i dteannta na sonrai dd dtagraitear i bpointe (b) de phointe (4) d’Airteagal 9.”.

Leathanach 70, Airteagal 20(2), an chuid réamhrditeach:
in ionad:

“2. Ma léiritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai atd liostaithe i mir 1 go bhfuil sonrai maidir le sealbhéir an
viosa taifeadta sa VIS, tabharfar rochtain don tidaras innitiil ar na sonraf seo a leanas, d’tfhonn iad a cheadd, sa chomhad
farratais agus i gcomhad né i gcomhaid iarratais nasctha de bhun Airteagal 8(4), chun na gcrioch dd dtagraitear i mir 1
amhdin”,

léitear:

“2. Ma léiritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai atd liostaithe i mir 1 go bhfuil sonrai maidir leis an
iarratasoir taifeadta sa VIS, tabharfar rochtain don tidards innitil chun na sonrai seo a leanas den chomhad iarratais agus
de chomhad n6 de chomhaid iarratais nasctha de bhun Airteagal 8(3) agus (4) a cheadd, chun na gcrioch dé dtagraitear i
mir 1 amhdin:”.
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Leathanach 70, pointe (b) d’Airteagal 20(2):

in ionad:

“(b) na sonrai a togadh 6n bhfoirm iarratais, da dtagraitear in Airteagal 9(4);”,
léitear:

“(b) na sonrai a tégadh 6n bhfoirm iarratais, dd dtagraitear i bpointe (4) d’Airteagal 9;".

Ar leathanaigh 70 agus 71, Airteagal 21:
in ionad:

“Airteagal 21
Rochtain ar shonrai chun freagracht as iarratais ar thearmann a chinneadh

1. Chun cinneadh a dhéanamh maidir leis an mBallstat atd freagrach as iarratas ar thearmann a scridd de réir Airteagal
9 agus Airteagal 21 de Rialachdn (CE) Uimh. 343/2003, agus chun na criche sin amhdin, beidh rochtain ag na hadarais
innitla tearmainn chun cuardach a dhéanamh tri bhithin mhéarloirg an iarrthéra tearmainn.

I gcés nach féidir méarloirg an duine sin a Gsdid né go dteipfidh ar an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach
leis na sonrai d4 dtagraitear in Airteagal 9(4)(a) agus/né (c); féadfar an cuardach seo a dhéanamh i dteannta na sonrai d4
dtagraitear in Airteagal 9(4)(b).

2. Ma léirfonn an cuardach a dhéantar leis na sonrai atd liostaithe i mir 1 go bhfuil viosa a eisiodh le ddta éaga nach
moé nd sé mhi roimh dhdta an iarratais ar thearmann, agus/n6 go bhfuil viosa fadaithe go dti dita éaga nach mé nd sé
mhi roimh dhdta an iarratais ar thearmann, taifeadta sa VIS, tabharfar rochtain don tdards innidil tearmainn ar na sonraf
seo a leanas, d'fhonn iad a cheadd, sa chomhad iarratais agus ar na sonrai atd liostaithe i bpointe (g) i dtaca leis an gcéile
agus leis na leanai, de bhun Airteagal 8(4), chun na criche dd dtagraitear i mir 1 amhdin:

(a) uimhir an iarratais agus an t-Gdards a d'eisigh né a d’thadaigh an viosa, agus cibé ar eisigh an t-Gidards é thar ceann
Ballstdit eile;

(b) na sonrai a tégadh 6n bhfoirm iarratais, d4 dtagraitear in Airteagal 9(4)(a) agus (b);
(c) an cinedl viosa;

(d) tréimhse bailiochta an viosa;

(e) fad na fanachta atd beartaithe;

(f) grianghraif;

(¢) na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 9(4)(a) agus (b) sa chomhad iarratais né sna combhaid iarratais nasctha i dtaca leis
an gcéile agus leis na leanai.

3. Is iad na huadardis ainmnithe ndisitinta dd dtagraitear in Airteagal 21(6) de Rialachdn (CE) Uimh. 343/2003 agus
iadsan amhdin a dhéanfaidh an VIS a cheadd de bhun mhir 1 agus mhir 2 den Airteagal seo.”,

léitear:

“Airteagal 21
Rochtain ar shonrai chun freagracht as iarratais ar thearmann a chinneadh

1. Chun cinneadh a dhéanamh maidir leis an mBallstdt atd freagrach as iarratas ar thearmann a scrddd de réir Airteagal
9 agus Airteagal 21 de Rialachdn (CE) Uimh. 343/2003, agus chun na criche sin amhdin, beidh rochtain ag na hadardis
innitila tearmainn chun cuardach a dhéanamh tri bhithin mhéarloirg an iarrthéra tearmainn.
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I gcds nach féidir méarloirg an duine sin a Gsdid n6 go dteipfidh ar an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach
leis na sonrai dd dtagraitear i bpointi (a) agus/né (c) de phointe (4) d’Airteagal 9; féadfar an cuardach seo a dhéanamh i
dteannta na sonrai dd dtagraitear i bpointe (b) de phointe (4) d’Airteagal 9.

2. Ma léirfonn an cuardach a dhéantar leis na sonraf atd liostaithe i mir 1 go bhfuil viosa a eisiodh le ddta éaga nach
mé nd sé mhi roimh dhdta an iarratais ar thearmann, agus/né go bhfuil viosa fadaithe go dti ddta éaga nach mé nd sé
mhi roimh dhdta an iarratais ar thearmann, taifeadta sa VIS, tabharfar rochtain don tdards innitil tearmainn chun na
sonrai seo a leanas den chomhad iarratais agus na sonrai atd liostaithe i bpointe (g) i dtaca leis an gcéile agus leis na
leanai a cheadd de bhun Airteagal 8(4), chun na criche da dtagraitear i mir 1 amhdin:

(a) uimhir an iarratais agus an t-Gdards a d'eisigh né a d’thadaigh an viosa, agus cibé ar eisigh an t-Gidards é thar ceann
Ballstdit eile;

(b) na sonrai a togadh 6n bhfoirm iarratais, dd dtagraitear i bpointi (a) agus (b) de phointe (4) d’Airteagal 9;
(c) an cinedl viosa;

(d) tréimhse bailiochta an viosa;

(e) fad na fanachta atd beartaithe;

(f) grianghraif;

(g) na sonrai dd dtagraitear i bpointi (a) agus (b) de phointe (4) d’Airteagal 9 den chomhad né de na comhaid iarratais
nasctha i dtaca leis an gcéile agus leis na leanai.

3. Is iad na hiddardis ainmnithe ndisitinta dd dtagraitear in Airteagal 21(6) de Rialachdn (CE) Uimh. 343/2003 agus
iadsan amhdin a dhéanfaidh an VIS a cheadd de bhun mhir 1 agus mhir 2 den Airteagal seo.”.

Ar leathanach 71, an dara fomhir d’Airteagal 22(1):
in ionad:

“I geds nach féidir méarloirg an duine sin a tGsdid né go dteipfidh ar an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach
tri bhithin na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 9(4)(a) agus/né (c); féadfar an cuardach seo a dhéanamh i dteannta na

»

sonrai dd dtagraitear in Airteagal 9(4)(b).”,
léitear:
“I gcés nach féidir méarloirg an duine sin a dsdid n6 go dteipfidh ar an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach

tri bhithin na sonrai dd dtagraitear i bpointi (a) agus/né (c) de phointe (4) d’Airteagal 9; féadfar an cuardach seo a
dhéanamh i dteannta na sonrai dd dtagraitear i bpointe (b) de phointe (4) d’Airteagal 9.”.

Ar leathanach 71, pointe (b) d’Airteagal 22(2):

in ionad:

“(b) na sonrai a tégadh 6n bhfoirm iarratais, da dtagraitear in Airteagal 9(4)(a), (b) agus (c);”,

léitear:

“(b) na sonrai a tégadh 6n bhfoirm iarratais, dd dtagraitear i bpointi (a), (b) agus (c) de phointe (4) d’Airteagal 9;".
Ar leathanach 71, pointe () d’Airteagal 22(2):

in ionad:

“(e) na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 9(4)(a) agus (b) den chomhad n6 de na comhaid iarratais nasctha i dtaca leis an
gcéile agus leis na leanai”,

léitear:

“(e) na sonrai da dtagraitear i bpointi (a) agus (b) de phointe (4) d’Airteagal 9 den chomhad né de na comhaid iarratais
nasctha i dtaca leis an gcéile agus leis na leanai.”.
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Ar leathanach 74, Airteagal 31(2):

in ionad:

“2. De mhaold ar mhir 1, féadfar na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 9(4)(a), (b), (¢), (k) agus (m) a aistrid [...]",
léitear:

“2. De mhaolii ar mhir 1, féadfar na sonrai d4 dtagraitear i bpointi (a), (b), (c), (k) agus (m) de phointe (4) d’Airteagal 9
a aistria [...]"

Ar leathanach 76, Airteagal 37:
in ionad:

“Airteagal 37
Ceart chun faisnéise

1. Cuirfidh an Ballstdt atd freagrach na hiarratasoiri agus na daoine dd dtagraitear in Airteagal 9(4)(f) ar an eolas faoin
méid seo a leanas:

(a) céannacht an rialaitheora dd dtagraitear in Airteagal 41(4), lena n-diritear a shonrai teagmhdla;
(b) cuspéiri phroéisedil na sonraf laistigh den VIS;

(c) na catagdiri d’thaighteoiri na sonrai, lena n-diritear na hadardis dd dtagraitear in Airteagal 3;
(d) tréimhse choinnedla na sonraf;

(e) go bhfuil bailit na sonrai éigeantach chun an t-iarratas a scrudd;

(f) go bhfuil ceart rochtana acu ar shonrai a bhaineann leo, agus go bhfuil sé de cheart acu a iarraidh go gceartéfai aon
sonrai michruinne a bhaineann leo, n6 go scriosfai aon sonrai a bhaineann leo a préisedladh go neamhdhleathach,
lena n-diritear an ceart faisnéis a fhdil faoi nésanna imeachta chun na cearta sin a fheidhmit agus faoi shonrai
teagmhdla na nUdards Maoirseachta Naisitinta d4 dtagraitear in Airteagal 41(1), a éistfidh éilimh a bhaineann le
cosaint sonrai pearsanta.

2. Solathréfar an fhaisnéis dd dtagraitear i mir 1 i scribhinn don iarrataséir nuair a bhaileofar na sonrai 6n bhfoirm
farratais, an grianghraf agus na sonrai méarloirg dd dtagraitear in Airteagal 9(4), (5) agus (6).

3. Solathréfar an fthaisnéis dd dtagraitear i mir 1 do na daoine d4 dtagraitear in Airteagal 9(4)(f), ar na foirmeacha a
bheidh le siniti ag na daoine sin a sholdthr6idh cruthiinas ar chuireadh, ar urraiocht agus ar chéirfocht.

Cheal foirme den sért sin arna siniti ag na daoine sin, soldthrofar an thaisnéis i gcomhréir le hAirteagal 11 de Threoir
95/46/CE.”,

léitear:

“Airteagal 37
Ceart chun faisnéise

1. Cuirfidh an Ballstdt atd freagrach na hiarrataséiri agus na daoine dd dtagraitear i bpointe (f) de phointe (4)
d’Airteagal 9 ar an eolas faoin méid seo a leanas:

(a) céannacht an rialaitheora dd dtagraitear in Airteagal 41(4), lena n-diritear a shonrai teagmhdla;
(b) cuspdiri phroisedil na sonraf laistigh den VIS;
(c) na catagéiri d'thaighteoirf na sonrai, lena n-diritear na hddardis dd dtagraitear in Airteagal 3;

(d) tréimhse choinneédla na sonraf;
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(¢) go bhfuil bailit na sonrai éigeantach chun an t-iarratas a scrudd;

(f) go bhfuil ceart rochtana acu ar shonrai a bhaineann leo, agus go bhfuil sé de cheart acu a iarraidh go gceartéfai aon
sonrai michruinne a bhaineann leo, né go scriosfai aon sonrai a bhaineann leo a préisedladh go neamhdhleathach,
lena n-diritear an ceart faisnéis a fhdil faoi na nésanna imeachta chun na cearta sin a fheidhmit agus faoi shonraf
teagmhala na nUdards Maoirseachta Néisitinta dd dtagraftear in Airteagal 41(1), a éistfidh éilimh a bhaineann le
cosaint sonrai pearsanta.

2. Solathréfar an thaisnéis dd dtagraitear i mir 1 i scribhinn don iarrataséir nuair a bhaileofar na sonrai 6n bhfoirm
iarratais, an grianghraf agus na sonrai méarloirg dd dtagraitear i bpointi (4), (5) agus (6) d’Airteagal 9.

3. Solathrofar an fhaisnéis dd dtagraitear i mir 1 do na daoine da dtagraitear i bpointe (f) de phointe (4) d’Airteagal 9,
ar na foirmeacha a bheidh le siniti ag na daoine sin a sholathréidh cruthtinas ar chuireadh, ar urraiocht agus ar chéirfocht.

Cheal foirme den sort sin arna siniti ag na daoine sin, soldthrofar an fhaisnéis i gcomhréir le hAirteagal 11 de Threoir
95/46/CE.”.
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